
Глава 21: Вы заинтересованы в ней.

"Гe Гe, кто этот парень ?" Лю Юэ продолжал приставать к Пэй Ге с этим вопросом, даже
когда та вытащила ее из Бар Виста.

Вдохнув свежий воздух возле бара, Пей Ге начала успокаиваться.

"Гe Гe, скажи что-нибудь!" Лю Юэ подтолкнула Пей Ге, которая игнорировала ее.

"Чего-чего?" - спросила Пей Ге, смущенно глядя на Лю Юэ.

"Черт возьми! Ге Ге, ты пытаешься играть глупо? Кто  этот человек?" Лю Юэ надулась и
расширила глаза кругом на Пей Ге.

«Э? Я действительно не знаю его. Разве я не говорила тебе, что он просто незнакомец? Он,
вероятно, хозяин из клуба!» Пей Гe сказал, пожав плечами.

"Мужской хозяин?" Лю Юэ спросила, ее лоб морщился в подозрении. Хотя она и раньше плохо
смотрела на мужчину, его одежда не была похожа на то, что носил бы хозяин мужского пола.

"Да. Давай; давай поужинаем! Я умираю от голода".

"Конечно. Я тоже голоден."

На этой стороне две женщины счастливо общались, когда они ехали на такси от Бара Виста; с
другой стороны, атмосфера вокруг двух мужчин была немного странной.

«Зимин, твой рот ...» Му Хенг, который лениво сидел на черном кожаном диване и среди 
виски, внимательно изучил лицо только что вернувшегося Цзи Цзымина и спросил с
поднятыми бровями: « укушенный бездомной кошкой?

При его словах выражение лица Цзи Цзымина потемнело.

 Виски, который Му Хэн только что выпил, был извергнут им в шоке. "Я угадал это правильно
?!" Его глаза просветлели от волнения.

Он не ожидал, что его случайное замечание будет правильным!

Цзи Цзымин холодно посмотрел на Му Хэна.



"Ха-ха! Как неожиданно! Скажи, это принудительный поцелуй, который имел неприятные
последствия?" Му Хэн дразнил Цзи Цзымина, который только что сел.

"Заткнись!" Цзи Цзымин нахмурился, потянулся за чашкой с пивом и выпил ее одним глотком.

Цзи Цзымин был разочарован, но все же он воспроизводил образы этой женщины в своем
разуме.

Видя, как Цзи Цзыминь утопает в печали, Му Хэн с удивлением спросил: «Ты снова видел этот
маленький чили?»

"..." Чашка пива в руке Цзи Цзымина слегка дрожала, но он не говорил и просто сделал еще
один глоток из нее.

Будучи экспертом по любви, Му Хэн знал, что он снова оказался прав и прижался арочными
бровями: «Не говори мне, что она все еще думает, что вы хозяин мужского пола?»

Уголки рта Цзи Цзымина свернулись в улыбку при мысли о злобной манере Пэй Ге.

К сожалению, Му Хэн был слишком занят, бормотая про себя, что не смог этого увидеть. "Эта
женщина должна быть слепой ..."

Му Хэн, как и Цзи Цзымин, тоже был недоволен тем, что его считают хозяином мужского пола.

"Плохие глаза, действительно." Чувствуя себя намного спокойнее, Цзи Цзымин больше не
бросался пить и медленно смаковал выпивку.

Услышав слова Цзи Цзымина, Му Хэн снова усмехнулся, прокомментировав: «Циминг, я
впервые вижу, как ты проявляешь такой интерес к женщине».

Цзи Цзымина никогда не тронула ни одна женщина, так почему он заинтересовался этой
женщиной, которая была ему совершенно незнакома?

Улыбка на губах Цзи Цзымина полностью исчезла в этот момент.

«Хотя я думаю, что эта женщина лучше», слова Му Хэна были отрезаны Джи Цзымином,
внезапно вставшим с дивана.

«Я возвращаюсь», холодно сказал Цзи Цзымин своему другу.

«А? Так рано ...» Му Хэн замолчал, наблюдая, как Цзи Цзымин покидает бар.



Му Хен закатил глаза на Цзи Цзымина, который действительно ушел и пробормотал: «Он
всегда такой…»

Выйдя из бара, безразличные глаза Цзи Цзымина углубились от мысли, когда он смотрел, как
день превращается в вечер из окна машины.

Казалось, он действительно интересовался женщиной ....

...

"О, верно. Ге Гe, та пара, которую мы встретили в Ньюфаундленде, каковы ваши отношения с
ними?" - с любопытством спросила Лю Юэ, поджаривая мясо на вертеле.

После того, как они оба покинули бар, они решили поужинать в ближайшем доме для барбекю.

Настроение Пей Ге испортилось на вопрос Лю Юэ.

Она начала забывать об этом инциденте, но Лю Юэ невольно напомнила ей об этом.

"Это моя старшая сестра и ее ... муж". Было трудно сказать «муж» вслух публично.

"О ?! Твоя сестра? Разве ты не единственный ребенок?" Лю Юэ спросила в шоке, ее глаза
расширились.

«Если быть точным, то это моя двоюродная сестра», - пояснила Пей Ге с легкой улыбкой.

"Пей Шиши, верно ?!" Лю Юэ воскликнула в неверии.

Пей Ге не удивилась, узнав, что Лю Юэ знает имя ее кузины. В конце концов, Пей Шиши,
которая была на два года старше ее, в прошлом была в той же школе, что и она. Поэтому ее
старый одноклассник Лю Юэ знала, что Пей Шиши - естественная.

"Вот так." Пей Ге кивнула.

«Черт возьми, Пей Шиши действительно сильно изменилась! Раньше она была довольно
уродливой, и теперь у нее  такой элегантный и богатый воздух», - прокомментировала Лю Юэ.

«Моя двоюродная сестра не была некрасивой», парировала Пей Ге, когда ее лоб сморщился.

Лю Юэ больше не была заинтересована в том, чтобы есть мясо на своей тарелке, поскольку ее



внимание полностью переключилось на Пей Шиши.

«Не говорите мне, что твоя кузина сделали пластическую операцию? Она совсем не похожа на
себя!»

Если бы не Пей Ге, Лю Юэ вообще не узнал бы Пей Шиши.

Сказать, что Пей Ге была самой красивой девочкой в ​​школе в те годы, не было
преуменьшением. Хотя Пей Шиши была старшей двоюродной сестрой Пей Ге, в то время она
была слишком неприглядна . Другими словами, Пей Шиши был забываемым существованием.

С этой мыслью Лю Юэ взглянула на слегка пухлое тело Пэй Ге.

Мир был непредсказуем, действительно.

Кто бы мог подумать, что позиции поменяются?

"Что ты говоришь? Моя двоюродная сестра не перенесла никаких пластической операции!"
Пей Ге посмотрела на Лю Юэ с укоризненным взглядом.

«Да, да, да, я знаю. Хотя это правда. Твоя двоюродная сестра теперь симпатичная, а ее парень
богатый и красивый, действительно победитель в жизни», - прокомментировала Лю Юэ, ее
глаза сияли от зависти.

Увидев завистливое выражение лица Лю Юэ, Пэй Гэ почувствовала себя немного горькой.

- Кажется, у парня твоей кузины есть что-то против тебя, хотя. У вас двоих ссора или что-то в
этом роде? Лю Юэ спросила Пэй Гэ с любопытством.

«... Ничего подобного. Его язык чуть более ядовит», - ответила Пей Ге, выдохнув от несчастья.

«Правда? Он кажется мне довольно мягким», - сказал Лю Юэ.

«Не суди книгу по обложке; ты слишком много думаешь».

Она тоже тогда видела его легкость и глубоко влюбилась в него, но ...

На самом деле он был просто придурком.
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